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Herbicide Frontier
Rapport d’évaluation pour une demande de catégorie B, sous-catégories 2.3 et
2.4 (Modification de la nature et de la proportion des produits de formulation)

No de demande : 2006-0361
Catégorie : Catégorie B, sous-catégories 2.3 et 2.4 (Modification de la nature et

de la proportion des produits de formulation)
Produit : Herbicide Frontier
No d’homologation : 23462
Matière active (m.a.) : Diméthénamide (MEI)
No de document de l’ARLA  : 1430877

Contexte

L’herbicide Frontier (Frontier Herbicide), qui contient 900 g/L de diméthénamide, est
homologué pour la suppression des graminées annuelles et de certaines mauvaises herbes
annuelles à feuilles larges dans les cultures de maïs (cultivé, sucré et de semence), de soja, de
haricots secs et dans les plants de vigne établis non en production. Pour obtenir des détails sur
les exigences relatives aux utilisations, aux doses et aux méthodes d’application, aux mises en
garde, aux restrictions et au port de l’équipement de protection individuelle, consulter l’étiquette
du produit.

But de la demande

Cette demande vise à réviser la formule de déclaration des spécifications du produit (FDSP) pour
réduire la quantité de produits chimiques de la liste 2. 

Évaluation des propriétés chimiques

L’herbicide Frontier est une solution qui contient la matière active
2-chloro-N-[(1-méthyl-2-méthoxy)éthyl]-N-(2,4-diméthyl-thien-3-yl)acétamide en concentration
nominale de 900 g/L. Le produit a une masse volumique de 1,134 g/mL et un pH de 4,53.
Aucune autre donnée relative aux propriétés chimiques n’est requise.

Évaluation sanitaire

La formulation précédente et la formulation proposée étant considérées comme équivalentes du
point de vue des propriétés chimiques, on ne s’attend pas à ce que le formulation proposée
modifie la toxicité du produit. Aucune autre donnée toxicologique n’est requise.
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Aucune modification n’ayant été apportée à l’étiquette du produit, on ne prévoit aucun
accroissement de l’exposition professionnelle possible au diméthénamide. Aucune nouvelle
évaluation de l’exposition professionnelle n’est requise.

La garantie et le profil d’emploi n’étant pas modifiés par la demande de modification des
produits de formulation, il est prévu que les résidus de diméthénamide sur ou dans les cultures
traitées soient pris en compte dans les limites maximales de résidus (LMR) établies de 0,01 ppm
pour les oignons ordinaires et dans la norme générale de 0,1 ppm (tableau II, division 15 du
règlement d’application de la Loi sur les aliments et drogues) pour toutes les autres cultures
figurant sur l’étiquette de l’herbicide Frontier. On ne prévoit aucun accroissement de
l’exposition alimentaire liée à la modification de la nature et de la proportion des produits de
formulation.

La modification de la nature et de la proportion des produits de formulation de l’herbicide
Frontier ne pose pas de risque inacceptable pour aucune sous-population, y compris les
nourrissons, les enfants, les adultes et les personnes âgées.

Évaluation environnementale

La modification proposée à la formulation qui vise à réduire la quantité de produits chimiques de
la liste 2 est avantageuse pour l’environnement. Aucune autre donnée environnementale n’est
requise.

Évaluation de la valeur

Aucune autre donnée relative à la valeur n’est requise parce que le remplacement du composant
de l’émulsifiant de la préparation commerciale constitue une modification mineure à l’intérieur
d’une même classe de substances chimiques de proportion semblable.

Conclusion

L’Agence de réglementation de la lutte antiparasitaire (ARLA) a terminé l’évaluation de la
présente demande et a jugé que les renseignements étaient suffisants pour modifier
l’homologation de la formulation de remplacement de l’herbicide Frontier.
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